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English
Install the SIM Card and Battery

Remove the cover, and install the SIM card and battery as shown.
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Note:

+ Micro or Nano SIM card
must be converted using the
provided SIM card tray.

+ SIM card and SD card are not
included.

Note down the default SSID
and Wireless Password.

SSID:
TP-LINK_XXXX
Wireless Password:
XXXXXXXX

Connect to the Internet
1. Press and hold the & power button about 5 seconds to power on.
2. On your wireless device, select the default SSID and enter the Wireless Password which you have
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noted down.
Note: We highly recommend that you change the default wireless name and password for network security.

Enjoy!
Note:
- If you can't access the Internet, please refer to FAQ > Q3

- For power saving, the Mobile Wi-Fi will turn off the Wi-Fi connection if no wireless devices are connected to the Mobile
Wi-Fi for 10 minutes. Press the () power button to resume the Wi-Fi connection

Charging Your Mobile Wi-Fi
Method 1: Via a Wall Outlet (Recommended) Method 2:Via a Computer

—

tpMiFi App

Download the tpMiFi App (for iOS and Android) to conveniently manage your Mobile Wi-Fi.
1. Search for the tpMiFi App from the Apple Store or Google Play, or scan the QR code.
2. Connect your wireless device to the Mobile Wi-Fi.
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3. Launch tpMiFi and enter admin to log in.

FAQ(Frequently Asked Questions)

Q1. Is there any other alternative to manage the Mobile Wi-Fi besides the tpMiFi app?
A.You can manage the Mobile Wi-Fi by using its web-management page.
1. Connect your Wi-Fi device to the Mobile Wi-Fi's wireless network.
2. Open your web browser and type http://tplinkmifi.net or http://192.168.0.1 in the address bar, then
enter the default password admin, and click Login.

Q2. What should | do if | cannot log into the web-management page?
Verify that your device is connected to the Mobile Wi-Fi.
Verify that you have entered http://tplinkmifi.net or http://192.168.0.1 correctly.
Verify that your device is set to obtain an IP address automatically.

Q3. What should | do if | cannot access the Internet?
A1. Check PIN status

Refer to Q1 to log into the web-management page on your phone. If the current SIM card status is "PIN
Locked’, you will need to unlock it using the PIN code.

A2. Verify the ISP parameters

1. Refer to Q1 to log into the web-management page on your phone. Go to Dial-up > View Profile Details
and verify the parameters (i.e. APN, Username, and Password) provided by your ISP.

2. Ifnot, return to the Dial-up page and create a new profile with the correct information, then choose the
new created profile from the Profile List.

A3. Check the Data Roaming settings

1. If your SIM card is operated in a roaming service area, refer to Q1 to log in to the web-management page
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on your phone.

2. Go to Dial-up and enable the Data Roaming option.

A4. Check Mobile Data
Refer to Q1 to log into the web-management page on your phone. Go to Dial-up to verify that Mobile
Data is On. If not, enable this option.

A5. Check Data Limit

Refer to Q1 to log into the web-management page on your phone. Go to Device > Data Usage Settings
to check whether your data usage has exceeded the Total/Monthly allowance.

Q4. How do | restore the Mobile Wi-Fi to its factory default settings?
« With the Mobile Wi-Fi is powered on, remove the cover. Use a pin to press and hold the RESET button
until the “Power Off"appears on the screen OR all LEDs turn on momentarily.
Note: Restoring the Mobile Wi-Fi to its factory defaults will clear all previous settings and you have to reconfigure it.

Safety Information
«  Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.
« Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.
Do not use any other chargers than those recommended.
Do not use the device where wireless devices are not allowed.
CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORD-
ING TO THE INSTRUCTIONS.
Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at
your own risk.



Bvnrapcku

MNMocTaBsHe Ha SIM KapTaTa 1 Ha 6aTepusTa

CeaneTe Kanaka 1 nocrasete SIM KapTata n 6aTepMﬁTa, KaKTO € NoKa3aHo.

1 2

3abenexka:

« MuKpo- nnn HaHo-SIM
KapTaTta TpAbea fa 6bae
KOHBEPTMPaHa C MoMoLLTa

Ha [JoCTaBeHaTa NoANOKKa 3a
SIM kapTu.

KomnnekTsT He BKniousa SIM
KapTa unu SD kapTa-namer.

3anuwere SSID 1
6e3xmyHaTa napona no
noppasbripaHe.

SSID:

TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Besxuuta
napona) : XXXXXXXX

CBbp3BaHe KbM MHTEPHeT

1. HatucHete u 3agpwxTe GyTOHa 3a 3axpaHBaHe U 3a 0kono 5 cekyHaw, 3a 4a BKMIOUMTE YCTPOCTBOTO.
2. Ha ekpaHa Ha 6e3xnuHoTo ycTpoicTeo 13bepete SSID no nogpasbupane v sbeegete Wireless Password (6e3xuunara
napona), KOUTO CTe 3anncanv npeasapuTenHo.
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3abenexka: Ceprio3Ho nperopbyBame fja NPOMEHMTe MMETO 1 NaposaTa Mo noapasbupare Ha 6e3X1YHOTO YCTPOCTBO C
Lien 3alu1Ta Ha 6e3xnyHaTa Mpexa

[oToBO!

3abenexka:

+ AKO HAMaTe JOCTbM A0 MHTEPHET, MONA HampaseTe crpaska 8 Y3B > B3.

« Cuen necteHe Ha eHepryis, Mobile Wi-Fi ycTpolcTBOTO Lie Ce U3KNIoUM, ako B NPOABMIKEHME Ha 10 MUHYTU HAMA
CBbP3aHM Ge3KINYHM YCTPONCTBa KbM Hero. Hatucrete U Gytora 3a 3axpatsate U, 3a aa 8b306HOBMTE pabtoTaTa Ha
mobunHoTo Wi-Fi yctpoiicTso.

3apexpaHe Ha Bawweto Mobile Wi-Fi yctpoicto

MeTop 1: Ypes KOHTaKT Ha CTeHaTa (MpenopbyBa ce) Mertop 2: Ypes komnoTbp

SVAA

Mpunoxexneto tpMiFi

V3Ternete npunoxeHuneto tpMiFi (3a i0S 1 Android), 3a aa ynpasnasate yfobHo BaweTo
Mobile Wi-Fi yctpoiicTso.

1. MotbpceTe npunoxenueto tpMiFi 8 Apple Store nnn Google Play, nnn ckaHupaiite QR Kopaa.
2. CBbpxeTe BaleTo MOOWIHO YCTPOCTBO KbM Mobile Wi-Fi.

3. TycHeTe tpMiFi v BbBegeTe admin, 3a aa snesete.
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Y3B (YecTo 3apaBaHuM Bbnpocu)

B1. Wma nu apyra antepHaTtiea 3a ynpasneHue Ha Mobile Wi-Fi ycTpoiicTBOTO, OCBEH NpUIoxeHNeTo
tpMiFi?
O. MoxeTe fia ynpasnsasare Mobile Wi-Fi ycTpoiicTBoTO, KaTo M3nonsgate HerosaTta CTpaHmLa 3a yeb-ynpasneHue.
1. CebpxeTe BaweTo Wi-Fi ycTpOACTBO Kb Be3xuuHaTa Mpesxa Ha Mobile Wi-Fi ycTpoiictsoTo.
2. Otsoperte BawwuA ye6-6pay3bp v sbeegete http:/tplinkmifi.net nin http://192.168.0.1 8 anpecHara nerra,
Criefy ToBa BbBefjeTe naponata no nogpasérpate admin v wpaktete Login.

B2. KakBo fja npaBs, ako He Mora fia B/ifi3a B CTpaHuLaTa 3a yeb-ynpasneHue?
MposepeTe fanu BaLWETO YCTPOMCTBO € CBbP3aHO KbM Mobile Wi-Fi.
+ [Nposepere fanv cte 8beenu http://tplinkmifi.net nnu http://192.168.0.1 npasunHo.
[posepeTe fanu BalweTo YCTPOMNCTBO € HACTPOEHO Aa Nonyyasa asTomMaTuyHo IP agpec.

B3. KakBo pa npaBs, ako He Mora Aia OCbLLeCTBA JOCTbI A0 MHTePHeT?

O1.Mposepete PIN cTatyca

+  BwxTe otHOBO B1, 3a fia BNe3eTe B CTpaHWLaTa 3a yeb-ynpasneHue upes Bawma TenedoH. AKO TeKyLIMAT
cTaTyc Ha SIM kaprara e “PIN Locked” (“3akntoueHa c PIN), we Tpab6Ba fja A oTkniounTe n3nonsgakm PIN
Kofa.

02.Mposeperte ISP napameTpuTe (1aHHW, NPeAOCTaBEHM OT BalUMA VHTEPHET JOCTaBUMK)

1. Bwxrte B1, 32 fa Bnesete 8 cTpaHuLaTa 3a yeb-ynpasneue ypes sawis tenedon. Otugerte Ha Dial-up > View
Profile Details (Habupare > Bux noapo6HocTy 3a npoduna), v nposepete napamerpure (re. APN,
MNoTpebutencko nme v Mapona), NPeAOCTaBeH OT BalLUA MHTEPHET JOCTaBUMK.

2. AKo He, BbpHeTe ce Ha cTparuLiaTa Dial-up v cbparite HOB Npodin ¢ KOpeKTHaTa MHGOPMALIA, Cles ToBa
u3bepete HoBoCb3aaaeHs npodun ot Profile List (Cnncbka ¢ npodunm)

03. MposepeTe HacTpoiikiTe Ha Data Roaming (POyMUHT Ha fAaHH)

1. Ako Bawwata SIM kapTa paboTu B palioH C poyMWHT yciyry, BuxTe B1, 3a Aa BneseTe B CTpaHWLaTa 3a yeb-



Bvnrapckum
ynpasneHue Ypes Balwma TeneoH.

2. Otngerte Ha Dial-up v aktvsupaiite onumsta Data Roaming (POymMUHT Ha AaHHN).

0O4. MposepeTe onuuata Mobile Data (MobunHm faHHm)

« BwxTe B1, 3a ga Bneserte B CTpaHuMuaTa 3a yeb-ynpasnerue upes sawua tenedpoH. OtvaeTe Ha Dial-up,
3a a nposepuTte ganu onuvAta Mobile Data (Mo6unHu aaHHK) e On (Bkn). AKO He, akTviBMpaliTe Tasn
onuua.

05. MposepeTe OrpaHUyeHNeTo 3a Tpadrika Ha AaHH

«  BuxTe B1, 3a ga BneseTte B cTpaHuLaTa 3a yeb-ynpasneHve ypes awus tenedoH. Otuaete Ha Device >
Data Usage Settings (YcTpoiicTtBo > HacTpoiiku 3a n3nonssaHeTo Ha AaHHW), 33 1a TPOBepuTe Aann
TPadUKBT Ha AaHHW e HaaBuMLLKA pa3peluerua Total/Monthly (O6uy/MeceyeH) Tpaduk.

B4. Kak ga Bb3ctaHoBA Mobile Wi-Fi ycTpoiicTBoTO 10 HerosuTe ¢pabpuiHm HaCTPOKMU No
noppasbupane?
« Tpw BkntoueHo Mobile Wi-Fi ycTpolicTeo, cBaneTe kanaka. /3nonsearite n3npaseH knamep, 3a Aa
HaTucHeTe v 3agbpxuTe byToHa PECET, fokaTo Ha ekpaHa ce nossu “Power Off” (“Uskniousane”) UM
Bcuykn caetoamoam (LED) ce BknouaT 3a MOMEHT.
3abenexka: BvacraHosasaHeTo Ha Mobile Wi-Fi o dabpuurite HaCTPOMKY Lie U3UMCTU BCUYKM NPEAVLLIHM HACTPOMKN
1 e TpAGBa Aa KOHUrypypaTe yCTPOMCTBOTO HAHOBO.

Meme 3a 6e3onacHocT
Ma3seTe yCTPOICTBOTO Aaney OT BOAR, OTbH, BNara niv ropelia OkonHa cpesa
+ He npasete onuTn aa pasrnobaBarte, peMOHTMpaTe v MoaNdMLpaTe YCTPOMCTBOTO.
+ He n3non3saiite noBpefeHo 3apAgHo 1nv nospeaeH USB Kaben 3a 3apexpaHe Ha yCTPONCTBOTO.
«  He v3non3gaiite Apyrv 3apAaHU yCTPOMCTBA OCBEH NPenopbyaHuTe.
He 13non3gaiiTe yCTPOMCTBOTO Tam, KbAETO yrioTpeGaTa Ha Ge3KMuHM YCTPOICTBA He € paspellieHa
BHVIMAHWE: ONACHOCT OT EKCMIO31, AKO BATEPUATA E BAMEHEHA C [IPYTA OT HEMPABWIIEH TUMN. VI3XBLPIANTE
VI3NMON3BAHUTE BATEPUI CBHIMACHO UHCTPYKUMITE, NPEABUAEHW OT 3AKOHOAATENCTBOTO.
Mons, npoueTeTe Tasn MHOPMALWA 11 Cria3saiiTe MepKuTe 3a 6E30MacHOCT, Korato PaboTiTe C YCTPONCTBOTO. Hte He Moxem
[a rapaHTVpame, Ye HAMa Ja HaCTMAT aBapUV UV MOBPEAV BNIEACTBYE Ha HENPaBIHO U3MOM3BaHe Ha yYCTPOMCTBOTO. Moris,
V3M0N3BaiiTe NPO/YKTa BHMMATENHO 1 Ha CBOA OTFOBOPHOCT.



Cestina
Vlozte SIM kartu a baterii
Sejméte kryt a vloZte SIM kartu a baterii, jak je vyznaceno na obrézku.

1 2

) Poznédmka:
+ Micro nebo Nano SIM
karta musf byt konvertovana
pomoci pfilozeného ramecku
SIM.

« SIMkarta a SD karta nejsou
obsahem baleni.

NiZe si poznamenejte
prednastavené SSID a
Wireless Heslo.

SSID:
TP-LINK_XXXX
Wireless Password:
XXXXXXXX

Pfipojte se k internetu

1. Stisknéte a drzte tlacitko power O priblizné po dobu 5 sekund pro zapnuti.
2. Zvolte na svém bezdratovém zafizeni pfednastavené SSID a vlozte Wireless heslo, které jste si pozna-
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Cestina
menali.

Poznamka: Dlrazné doporucujeme zménit prednastavené jméno a heslo bezdratové sité pro zajisténi jejiho
zabezpeceni.

UZivejte!
Poznamka:
-V pfipadé, Ze se nemiZete piipojit k internetu, prostudujte FAQ > Q3.

- Pro Usporu energie mobilni Wi-Fi vypne Wi-Fi pfipojeni v piipadé, ze zadné bezdratové zafizeni neni pfipojeno k mobilni
Wi-Fi po dobu 10 minut. Stisknéte tlacitko power O pro obnoveni Wi-Fi pfipojent.

Nabijeni vasi Mobilni Wi-Fi
Metoda 1: Pomoci sitového adaptéru (Doporuceno) Metoda 2: Pomoci pocitace

— —

Aplikace tpMiFi

Stahnéte si aplikaci tpMiFi (pro iOS a Android) pro pohodIné ovladani vasi Mobilni Wi-Fi.

1. Hledejte aplikaci tpMiFi v Apple Store nebo na Google Play, nebo nactéte QR kod.
2. Pripojte vase bezdratové zafizeni k Mobilni Wi-Fi.
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3. Spustte tpMiFi a vlozte admin pro pfihlasenti.

FAQ(Casto kladené otéazky)

Q1. Existuje néjaka jind moznost jak ovladat Mobilni Wi-Fi kromé aplikace tpMiFi?
A. Mobilni Wi-Fi mUzete ovladat pomoci jeji web-management stranky.
1. Pripojte vase Wi-Fi zafizeni k bezdréatové siti Mobilni Wi-Fi.
2. Oteviete vas webovy prohlizec a viozte do adresniho fadku http://tplinkmifi.net nebo http://192.168.0.1
a poté vlozte heslo admin a kliknéte na Login.

Q2. Co mam délat, kdyz se nemohu pfihlasit k web-management strance?
« Ovéite, Ze je vade zatizeni pripojeno k Mobilni Wi-Fi.
- Oveéite, ze jste spravné zadali adresu http://tplinkmifi.net nebo http://192.168.0.1.
+ Oveéite, Ze je vase zafizeni je nastaveno tak, aby automaticky ziskalo IP adresu.

Q3. Co mém délat, kdyz se nemohu pfipojit k internetu?
Al. Zkontrolujte PIN status
« Podle Q1 se prihlaste na web-management strance na vasem telefonu. V piipadé, ze soucasny status SIM
karty je "PIN Locked (Uzam¢eno PINem)”, budete jej muset odemknout pomoci PIN kédu.

A2. Ovérte parametry poskytovatele internetového pfipojent

1. Podle Q1 se prihlaste na web-management strance na vasem telefonu. Jdéte na Dial-up > View Profile
Details (Vytaceni > Zobrazit podrobnosti profilu) a ovéite parametry (tj. APN, Uzivatelské jméno a Heslo)
poskytnuté vasim poskytovatelem internetu.

2. Vpripadé, ze neodpovidaji, vratte se na stranku Dial-up(Vytaceni) a vytvorte novy profil se spravnymi
informacemi, poté zvolte nové vytvoreny profil v Seznamu profild.

A3. Zkontrolujte nastaveni Data Roamingu
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1. Jestlize vase SIM karta pracuje v oblasti roamingu, pfihlaste se podle Q1 na strdnce web-management na
vasem telefonu.

2. Jdéte na Dial-up (Vytaceni) a zapnéte moznost Data Roaming.

A4. Zkontrolujte Mobilni data

- Podle Q1 se prihlaste na strance web-management na vasem telefonu. Jdéte na Dial-up (Vytaceni) pro
ovéfeni, jestli jsou Mobile Data(Mobilni data) zapnuta. V pripadé, Ze ne, zapnéte je.

AS5. Zkontrolujte Datovy limit

« Podle Q1 se prihlaste na web-management strance na vasem telefonu. Jdéte na Device > Data Usage
Settings (Zarizeni > Nastaveni pouziti dat) pro kontrolu, jestli objem pouzitych dat nepresahl Total/
Monthly (Celkovy/Mésicni) povoleny limit.

Q4. Jak vratim Mobilni Wi-Fi do pivodniho vyrobniho nastaveni?
« Prizapnuté Mobilni Wi-Fi sejméte kryt. Pouzijte $pendlik pro stisknuti tlacitka RESET a drzte jej stlacené,
dokud se na obrazovce neobjevi“Power Off (Vypnuto)’ NEBO se docasné nerozsviti viechny LED kontrolky.
Poznamka: Obnova plivodniho vyrobniho nastaveni Mobilni Wi-Fi smaze viechny pfedchozi nastaveni a budou muset
byt prekonfigurovény.

Bezpecnostni informace
« Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.
« Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat
« Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.
- Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporucenych.
- Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdréatova zafizeni.
UPOZORNENI: RIZIKO EXPLOZE BATERIE V PRIPADE, ZE JE NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM. NAKLADEJTE S POUZITYMI
BATERIEMI PODLE POKYNU.
Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahote béhem pouzivani zafizen.
Nemuzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZivejte toto zafizeni
opatrné a na vlastni nebezpeci
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Kaszakuwa

SIM-kapTa meH 6aTapesHbl OpHaTbIHbI3

KaknafbiH anbiHbi3 xaHe SIM-kapTa meH baTapeaHbl KepceTireHaei OpHaTbIHbI3.

1 2

Eckeptne:
* Mwukpo Hemece HaHo
SIM-kapTa 6epinreH SIM-

KapTa niwwiHiHe calikec

OPHANACTbIPbINYbI KANKET.
* SIM-kapTa meH SD-kapTa

KOCbIIMaFaH.

BacTankpi SSID meH
CbIMCbI3 KYNWACO3A] Kasbin
anbiHpI3.

SSID:

TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Comcers
KYMACe3): XXXXXXXX

fanamTopra Kocbly

1. Kocy ywiH O kyat 6atbipmacbiH 6acbin aHe WamameH 5 CEKyHZ, yCTan TypbiHbI3.
2. O3iHi34iH CbIMCbI3 XabablfblHbi3Aa 6acTankpl SSID TaH4an KaHe a3bin anfaH Wireless Password

13



Kaszakwa
(CbIMcbI3 KynuAce3ai) eHrisiHis.
Eckeptne: bi3 ci3re »eni Kayinci3airi ywiH 6actankpl CbIMCbI3 aTaybl MEH KyNUACO3Aj KaTaH, yCbIHaMbI3.

PaxatTany!

Eckepry:

* Erep ci3 fanamropra Kipe anmacaHbi3, FAQ>Q3-Ke cyieHiHi3.

* KyaTTbl yHEMAEY YWiH, erep ae mobunbai Wi-Fi-fa cbimcbi3 skababiktap 10 MUHYT iwiHae Kocblamaca mobunbai Wi-Fi
KocbInyAbl ewipeai. Wi-Fi kocbinyapl kalitapy ywin O kyat 6atbipmackiH.

©3iHi3aiH, mobunbai Wi-Fi-abl 3apaaray
1 Tacin: Po3eTka apKbi/ibl (YCbIHbINFaH) 2 1acin: KomnbloTep apKbiibl

—

tpMiFi App

tpMiFi App-ai (for iOS and Android) e3iHi3aiH Mobunbai Wi-Fi-apl biHFaiabl 6ackapy yLwiH »asbin
aNblHpI3.

1. tpMiFi App-ai Apple Store Hemece Google Play-aeH, Hemece QR KoaTbl KewWipiHi3.
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2. O3iHi34iH CbIMCbI3 ababIFbiHpI3abl MOBUAbAI Wi-Fi-Fa KOCbIHbI3.
3. tpMiFi awbiHpI3 aHe admin-Aj Kipy YLWiH eHri3iHj3.

FAQ(*ui KolblNaTbIH cypakTap)

Q1. Mobunbai Wi-Fi-apl tpMiFi app-TaH 6enek 6ackapy xonbl 6ap ma?
A. Ci3 Mobile Wi-Fi-abl web-6ackapy 6eTiH KonaaHbin 6ackapa anackis.
1. ©3iHi3aiH Wi-Fi )ababifbiHpi3abl MOBUNbA] Wi-Fi-AblH CbIMCbI3 XKeniciHe KOCbIHbI3.
2. ©3ini3aiH, web 6paysepini3ai awsin xaHe http://tplinkmifi.net Hemece http://192.168.0.1 mekeHxait
JKONbIHA EHTi3iHi3, KeliH BacTankpl admin KynuacesiH eHrisiHi3, »aHe Login 6acbiHbI3.

Q2. Erep ae meH web-6ackapy 6eTiHe Kipe anmacam He icTeyim KaxeT?
o Ci3aiH »abablfblHbI3 MOBUNbA] Wi-Fi-Fa KOCbINFaHbIHA KO3 KETKI3iHi3.
e Ci3 http://tplinkmifi.net or http://192.168.0.1 AypbiC eHrI3reHiHi3re K83 }eTKi3iHi3.
o Ci3ajH KabablbiHbi3 IP-MeKeHKalbiH KabblnaaraHbiHa KO3 KEeTKI3iHI3.

Q3. Erep e MmeH FanamTopFa Kipe aimacam He icTeyim KaxeT?

Al. PIN »KafaaiblH TeKCepiHi3

¢ O3iHi3aiH TenedoHbIHpI3fa web-6ackapy beTiHe Kipy ywin Q1-re cyiteHiHis. Erep SIM-KapTaHblH Kasipri
skafaanbl”PIN Locked” 6onca, cisre PIN KoATbI KONA@HbIN OyFaTTaH WblFapybiHbI3 KAkKeT.

A2. FanamTop KbI3MeTiHIH NapameTpaepiH TeKcepiHi3

1. ©3iHi3aiH TenedoHbiHbI3aa web-backapy 6eTiHe Kipy ywiH Ql-re cyiteHiHi3. Dial-up > View Profile Details
TaHAan, FaNamTop Kbi3MeTiHiH 6epreH napameTpaepit Tekcepinis (aFHn APN, KoNAaHYLWbIHbIH, aTbl KaHe
Kynua ces).

2. Erep 6onmaca, Dial-up 6eTiHe opanbiHpI3 KaHe AypbIC MaNIMETNEH KaHa beliHAi )acaHbI3, KeliiH beliH
Ti3iMmiHeH aHa beliHai TaHAaHpI3.
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Kasakwa

A3. PoymuHr manimeT 6anTaynapbiH TeKcepiHi3

1. Erep ci3gjiH, SIM-KapTaHbl3 POYMUHT KbI3MeTi alimafblHAa icTece, 83iHi3AaiH TenedoHbiHbI3aa web-backapy
6eTiHe Kipy ywiH Ql-re cyieHiHi3.

2. Dial-up Tanaan, Data Roaming KbI3METIH KOCbIHbI3.

A4. MobunbAaji ManimeTTi TeKCEPIHi3

¢ O3iHi3aiH TenedoHbIHbI3Aa web-backapy beTiHe Kipy ywin Ql-re cyieHiHis. Mobile Data KocbinfFaHbIHa
KO3 KeTKi3y ywin Dial-up TaHaaHbi3. Erep KocbliMaca, 0Cbl ONUMAHbI KOCbIHbI3.

AS5. ManimeTTiH, LWeKTeyiH TeKCepiHi3

o O3iHi3aiH TenedoHbIHbI3Aa web-6ackapy beTiHe Kipy ywin Q1-re cyieHiHis. annbl/aiabik KapamkatTsl
apTTbipMafaHbIHbI3Abl Tekcepy ywiH Device > Data Usage Settings TaHaaHbi3.

Q4. Mobunbai Wi-Fi-gpl 6actankbl 3aybITTbIK OpHATY/apblHa Kanai KaiTapa anambiH?

* Kocbinbin Typran mobunbai Wi-Fi-abiH KaknacsiH awsiHpi3. “Power Off” skpaHaa naiga 6onybiHwa
Hemece 6YKin xapbikanoarap 6ip catTe saHfaHwa RESET 6aTblpmachiH 6acbin xaHe ycTan Typy yuwiH
KONAAHbIHbI3.

EckepTy: Mobunbai Wi-Fi-Abl 3aybITTbIK OpHaTyAapFa Kaitapy 6ykin anapiHaassl 6antaynapapl )oaap! )aHe Ci3 OHbl

KaliTa OpHaTybIHbI3 KaXKeT bonaabl.

Kayincisgik manimerti
 YKababiKTbl Cy/iaH, OTTaH, bIIFANIBIKTAH XBHE bICTbIK OPTa/aH ayNaK YCTaHpI3.
* YKababIKTbl GenwekTeyre, KeHaeyre, Hemece TypaeHAipyre TannbiHGaHbI3.
* 3aKbIMAaHfFaH KyaTTaHabIpfblwTel Hemece USB-kabenbai sabapbiKTsl 3apaaTTay ywiH KonaaHbaHbi3.
* ¥CbIHbINFAH KyaTTaHAbIPFbILITAaH GAaCKAChIH KONAAHEAHBI3.
o CbIMCbI3 ababIKTapabl KONAaHYFa BONMANTLIH Kepae abapiKTbl KonaaHbaHbI3.
ECKEPTY: EFEP IE BATAPEﬁ [Y¥PbIC EMEC TYPIMEH AYbICTbIPBIZICA YAPbBISIbIC KAYIMI BAP. KONIOAHBINFAH BATAPEANIAPLbI
HYCKAY/IAPFA INECIN NAMAANAHbBIHBI3.
OTiHiwW, }abapIKTbl KONAAHFAHAA KOFaPbl KEPCETINTEH KayiNCi3aiK MaNIMETTI OKbIM KaHe epiHi3. bi3 ababIKTbI NalibIKChI3
KON@HbINICA OKMFa HeMece 3aKbimaaHy 6oNMaiTbIHbIHA Kenin Bepe anmaimbi3. OTiHIW, oCbl KabapIKTbl BaliKan KondaHbIHbI3,
Hemece 63 KaTepiHi36eH KonaaHacsI3.
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Lietuviy
SIM kortelés ir baterijos jdéjimas

Nuimkite dangtelj ir jdékite SIM kortele ir akumuliatoriy, kaip parodyta Zzemiau.

1 2

Pastaba:
« Micro arba nano SIM kortelés
turi bati konvertuojamos nau-

% dojant pateikta SIM kortelés
adapter;
« Kompletas neapima korteliy
SIM ir SD.

Nustatykite belaidZio tinklo
pavadinima (SSID) bei
slaptazod].

SSID:

TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Belaidzio rySio
slaptazodis: X)XXXXXXX

Prisijunkite prie interneto

1. Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka & apie 5 sekundes, kol jrenginys jsijungs.

2. Pasirinkite savo jrenginyje numatytajj SSID ir jradykite Wireless Password (belaidZio ry3io slaptazodj), kurj
17



Lietuviy
anksciau pasirinkote.
Pastaba: Norédami padidinti tinklo sauguma, rekomenduojama pakeisti numatytajj pavadinima ir slaptazod].

Mégaukités!

Pastaba:

- Jeigu negalite prisijungti prie interneto, praSome pereiti j DUK > Q3.

- Jeigu per desimt minuciy joks belaidis jrenginys neprisijungs prie hotspot, WiFi atpazinimas bus isjungtas, kad mazinty
energijos sunaudojima. Paspauskite jjungimo mygtuka (O , kad belaidZio rydys baty vél buvo prieinamas.

Hotspoto krovimas

Budas 1: Per elektros lizda (Rekomenduojama) Budas 2: Per kompiuterj

—

tpMiFi programéle

Atsisiyskite programéle tpMiFi (iOS ir Android sistemoms), kad patogiai galétuméte valdyti savo
hotspot.

1. Suraskite tpMiFi programéle Apple Store arba Google Play arba nuskaitykite QR koda.
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2. Prijunkite savo prietaisg prie belaidzio hotspot.
3. Paleiskite tpMiFi programa ir jrasykite admin, kad prisijungti.

DUK (Dazniausiai uzduodami klausimai)

Q1. Ar galima valdyti hotspotu kitokiu badu nei naudojant programa tpMiFi?
A. Prietaisas taip pat gali bati kontroliuojamas per interneta.
1. Prijunkite savo belaid] prietaisa prie hotspot tinklo.
2. Atidarykite interneto narsykle ir jveskite http://tplinkmifi.net arba http://192.168.0.1 | adreso juosta. Tada
jveskite numatytajj slaptazodj admin ir paspauskite Login(Prisijungti).

Q2. Ka turéciau daryti, jeigu negaliu prisijungti prie puslapio jrenginio valdymo?
Isitikinkite, ar Jsy jrenginys prijungtas prie hotspot.
|sitikinkite,kad sékmingai jvestas adresas http://tplinkmifi.net arba http://192.168.0.1.
Isitikinkite, kad prietaisas turi jjungta automatinj IP adreso priskyrima.

Q3. Ka turéciau daryti, jei negaliu prisijungti prie interneto?
A1. Patikrinkite savo PIN statusg

Pereikite prie --> Q1, kad galétume prisijungti per savo telefong prie jrenginio valdymo puslapio. Jeigu
prie SIM kortelés rodo “PIN Locked” (“Uzblokuotg PIN kodu”), jus turite atrakinti jj jvedant PIN koda.

A2. Patikrinkite savo interneto paslaugy teikéjo parametrus

1. Pereikite prie > Q1, kad galétume prisijungti per savo telefong prie jrenginio valdymo puslapio.Eiti
prie Dial-up > View Profile Details ir patikrinkite jvesty parametry teisingumg (ty. APN, vartotojo varda,
slaptazodj), kurias gavote i interneto paslaugy tiekéjo.

2. Jeirasite klaidy, grjzkite prie -—> Dial-up ir sukurkite naujg profilj su taisiklingg informacija.O tada raskite
prieinamy profiliy sarase.
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A3. Patikrinkite duomeny perdavimo tarptinkliniu rysio nustatymus

1. Jei naudojate tarptinklinio rysio SIM kortele, pereikite prie Q1, kad prisijungti savo telefone ant jrenginio
valdymo puslapio.

2. Pereikite prie puslapio Dial-up ir jjunkite pariktj Data Roaming.

A4. Patikrinkite duomeny perdavima

«  Pereikite prie Q1, kad prisijungti savo telefone ant jrenginio valdymo puslapio. Pereikite prie puslapio
Dial-up kad jsitikinti, kad Mobile Data yra jjungta. Jei ne, pasirinkite $ig parinktj.

AS. Patikrinkite duomeny limita

« Pereikite prie Q1, kad prisijungti savo telefone ant jrenginio valdymo puslapio. Pereikite prie parinkties
Device > Data Usage Settings, kad patikrinti suvartojimo duomenys ar nevirsijote viso/ménesio limito.

Q4. Kaip atkurti hotspot gamyklinius parametrus?
A. [sitikinkite, kad yra jjungtas jrenginys ir nuimkite dangtelj. Su smeigtuku paspauskite ir laikykite RESET
mygtuka, kol ekrane pasirodys “Power Off" arba visos lemputés uzsidegs vienu metu.
Démesio: Atkarus gamyklinius parametrus bus istrinti visi nustatymai.JJums reikés i$ naujo sukonfigaruoti jrenginj.

Atsargumo priemonés
« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmes ir karsty pavirsiy.
« Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.
« Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.
+ Prasome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.
« Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.
Démesio: Egzistuoja sprogimo rizika, jei baterija yra pakeiciama su netinkamo tipo baterija. Naudotus akumuliatorius
imeskite pagal instrukcijas
Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant 3 prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas
nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietais atsargiai ir savo paciy rizika.
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Magyar
SIM-kartya és akkumulator behelyezése

Tavolitsa el a hatlapot, helyezze be a SIM-kartyat és az akkumulatort a képen lathaté modon.
1 2

Megj.:

« Mikro vagy nano SIM kértyat
at kell alakitani a mellékelt

kértyaétalakitokkal a behely-
ezés elétt

« SIM-kdrtya és SD-kértya nem
tartozék

Jegyezze le az
alapértelmezett halozat
nevet (SSID) és jelszot

SSID:

TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Vezeték nélkiili
Jjelsz8): XXXXXXX

Kapcsolédas az internethez
1. Nyomja be, és tartsa lenyomva a & bekapcsolé gombot kb. 5 masodpercig a bekapcsoléshoz.
2. AWi-Fi-s készulékén vélassza ki az alapértelmezett SSID-t és a hozzatartozd Wireless Password (Jelszét),
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melyet kordbban lejegyzett.
Megj.: Erésen ajanlott az alapértelmezett SSID és a hozzétartozd jelszéd megvéltoztatasa a héldzat biztonsdga érdekében.

Eljen!
Megj.:
+ Hanem tud csatlakozni az internethez, kérjlk, nézze at a GY.LK. > K3 kérdést.

- Energiatakarékossag miatt a Mobile Wi-FI 10 perc elteltével lekapcsolja a WI-Fi halézatot, ha ez id6 alatt nem csatlakozik
hozza Wi-Fi-s eszkdz. Nyomja be a O bekapcsold gombot, hogy a Wi-FI halézat Gjbdl elérhetd legyen.

A Mobil Wi-Fi toltése

1. lehetdség: Fali konnektor hasznélataval 2. lehet6éség: PC-n keresztiil

&%

tpMiFi alkalmazas

Toltse le a tpMiFi alkalmazast (i0S és Androidos készulékre), hogy kényelmesen vezérelhesse
Mobile Wi-Fi-jét.

1. Keresse meg a tpMiFi alkalmazast az Apple Store-ban vagy a Google Play-en,
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vagy olvassa be a QR-kédot.

2. Csatlakoztassa vezeték nélkuli készuilékét a Mobile Wi-Fi halozathoz.

3. Inditsa el a tpMiFi alkalmazast, és gépelje be az admin szt a belépéshez.

GY.LK. (Gyakran Intézett Kérdések)

K1.Van-e mas egyéb maodja, hogy vezérelni lehessen a Mobile Wi-Fi-t a tpMiFi alkalmazason
kival?

V. Vezérelheti a Mobile Wi-Fi-t a webes fellilet hasznalataval.

1. Csatlakozzon a WI-Fi-s készulékkel a Mobile Wi-Fi halézatahoz.

2. Nyissa meg a bongészét, és gépelje be http://tplinkmifi.net vagy http://192.168.0.1 elérhetdséget a cimsavba,
majd gépelje be az alapértelmezett admin jelszot, és kattintson a Login gombra.

K2. Mi a teendé, ha nem tudok belépni a webes kezel6 feliletre?
Ellendrizze, hogy csatlakozik Mobile Wi-Fi hélézatahoz.
+ Ellenérizze, hogy a http://tplinkmifi.net vagy http://192.168.0.1 cimet helyesen gépelte be.
Ellendrizze, hogy a készlléke automatikus IP-cim felvételére van-e beallitva.

K3. Mi a teendd, ha nem tudok csatlakozni az internethez?

V1. Ellendrizze a PIN lekérést
AKI1 segitségével lépjen be a webes kezel6 feluletre telefonjan keresztul. Ha az aktudlis SIM-kartya éllapota “PIN
Locked" (PIN-kéddal zérolva), akkor a SIM-kartya PIN-kodjat meg kell adnia.

V2. Ellenérizze az internetszolgaltaté paramétereit

1. AK1 segitségével Iépjen be a webes kezel6 felliletre telefonjan keresztill. Menjen a Dial-up > View Profile
Details lapra és ellendrizze a megadott értékeket (pl.: APN, felhasznald név és jelszo), amiket szolgaltatotol kapott.

2. Ha hibat taldl, térjen vissza a Dial-up oldalra és hozzon Iétre egy Uj felhasznaldi profilt a helyes adatokkal, majd
vélassz ki az Gjonnan létre hozott profilt a Profile List-bél.
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V3. Ellenérizze az adatbarangolés (Data Roaming) beéllitdsokat

1. ASIM-kértydja adatbarangoldsi szolgaltatasi tertileten mikadik, a K1 segitségével Iépjen be a webes kezel6 feluletre
telefonjan keresztdl.

2. Menjen a Dial-up oldalra, és tegye elérhetévé a Data Roaming lehetéséget.

V4. Ellendrizze a mobil adatforgalmat
AK1 segitségével Iépjen be a webes kezel6 feltiletre telefonjan keresztill. Menjen a Dial-up oldalra, hogy
ellenérizze, hogy a Mobile Data (mobil adatszolgéltatas) be van-e kapcsolva. Ha nincs, kapcsolja be.

V5. Ellendrizze az adatforgalmi korlatot

« AKI segitségével lépjen be a webes kezel6 feliletre telefonjan keresztil. Menjen a Device > Data Usage Set-
tings oldalra, és ellendrizze, hogy az adatforgalom hasznélata elérte-e Teljes/Havi megengedett mennyiséget.

K4. Hogyan allitsam vissza a Mobile Wi-Fi gyari beéllitasait?

A Mobile Wi-Fi legyen bekapcsolva, és tavolitsa el a hatlapot. Hasznéljon egy tt, hogy benyomja, és igy tartsa
a RESET gombot, amig a,Power Off'felirat nem jelenik meg a kijelzén, VAGY valamennyi LED fel nem villan egy
pillanatra.

Megj.: A gyari bedllitdsok visszaallitasaval valamennyi kordbbi bedllités torlodik, és a késziléket tjbdl be kell dllitania.

Biztonsagi Informaciok
« Tartsa tavol a készuléket viztd|, tliztdl, nedvességté| vagy forrd kornyezettél!
« Ne probélja meg szétszerelni, javitani vagy médositani a késziiléket!
« Ne hasznéljon sériilt toltét vagy USB kabelt a késziilék toltéséhez!
+ Ne hasznéljon mas toltét a készilékhez a javasoltakon kivl!
« Ne hasznélja a készUléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!
V\G‘/A"ZAT‘ ROBBANASVESZELVES, HA AZ'AKKUMULATQRT EGY HELYTVELEN'T\'PUSSAL HELYETESITI! A HASZNALT AKKUMULATOR
VESZELYES HULLADEK, MEGSEMMISITESET A HELYI ELOIRESOK ALAPJAN VEGEZZE EL!
Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéciokat a készilék hasznalata soran. Az eléirdsok be nem tartésa, és a fentiek-

t6l eltérd hasznélat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem véllalunk felelGsséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajét
felelGsségére hasznalja a készlléket.

24



Polski
Wkiadanie karty SIM i baterii
Zdejmij ostonke i widz karte SIM oraz baterie, tak jak pokazano ponizej.

1 2

Uwaga:
« Karty micro lub nano SIM wy-
magaja uzycia dotaczonego

% adaptera kart SIM.
+ W zestawie nie ma kart
SIMiSD.

Zanotuj domysIng nazwe
sieci bezprzewodowej
(SSID) oraz hasto.

SSID:
TP-LINK XXX

Wireless Password (Hasto sieci
bezprzewodowej): XXXXXXXX

Potacz sie z Internetem
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania © przez okoto 5 sekund, az urzadzenie uruchomi sie.
2. Wybierz na swoim urzadzeniu domyslne SSID i wprowadz Wireless Password (Hasto sieci bezprzewodowej),
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ktére uprzednio zanotowates.
Uwaga: Aby zwiekszy¢ bezpieczeristwo sieci, zaleca sie zmieni¢ domysing nazwe i hasto.

Gotowe!

Uwaga:

Jezeli nie mozesz uzyskac¢ dostepu do Internetu, zastosuj sie do FAQ > Q3.

- Jezeli przez 10 minut zadne urzadzenie bezprzewodowe nie potaczy sie z hotspotem, wykrywanie Wi-fi zostanie
wylgczone, zmniejszajac zuzycie energii. Nacisnij przycisk zasilania O, aby potaczenia bezprzewodowe byly znéw
dostepne.

tadowanie hotspotu

Metoda 1: Za pomoca gniazdka (zalecane) Metoda 2: Za pomocg komputera

SVAA ~

Aplikacja tpMiFi

Pobierz aplikacje tpMiFi (dla systemoéw iOS i Android), aby wygodnie zarzadza¢ swoim hotspotem.
1. Znajdz aplikacje tpMiFi w Apple Store lub Google Play lub zeskanuj kod QR.

2. Pofacz swoje urzadzenie bezprzewodowe z hotspotem.
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3. Uruchom aplikacje tpMiFi i wpisz admin, aby sie zalogowac.

FAQ (Najczesciej zadawane pytania)

Q1. Czy mozna zarzadzac hotspotem w inny sposéb niz za pomocg aplikacji tpMiFi?
A. Urzadzenie mozesz takze kontrolowac poprzez strone internetowa.
1. Polacz swoje urzadzenie bezprzewodowe z siecig hotspotu.
2. Otworz przegladarke internetowa | wprowad? http://tplinkmifi.net lub http://192.168.0.1 w pasek adresu.
Nastepnie wpisz domysine hasto admin i nacisnij Login(Zaloguj).

Q2. Co powinienem zrobi¢, jezeli nie moge zalogowac sie na strone zarzadzania urzgdzeniem?
« Upewnij sie, Ze twoje urzadzenie nawigzato pofaczenie z hotspotem.
Upewnij sie, ze poprawnie wprowadzites adres http://tplinkmifi.net lub http://192.168.0.1.
Upewnij sig, ze urzadzenie ma wigczone automatyczne przydzielanie adresu IP.

Q3. Co powinienem zrobi¢, jezeli nie moge uzyska¢ dostepu do Internetu?
A1l. Sprawdz stan kodu PIN
Zastosuj sie do Q1, aby zalogowac sie na swoim telefonie na strone zarzadzania urzadzeniem. Jezeli przy karcie
SIM wyswietla sie “PIN Locked” (“Zablokowana kodem PIN”), bedziesz musiat odblokowac ja wprowadzajac
kod PIN.

A2. Sprawdz parametry swojego ustugodawcy internetowego

1. Zastosuj sie do Q1, aby zalogowac sie na swoim telefonie na strone zarzadzania urzadzeniem. Przejdz do
strony Dial-up > View Profile Details (Potaczenia > Wyswietl szczegoty profilu) i sprawdz poprawnos¢
wprowadzonych parmateréw (tj. APN, nazwy uzytkownika, hasta), otrzymanych od ustugodawcy internetowego.

2. Jezeli znajdziesz bledy, wrd¢ na strone Dial-up (Potgczenia) i utwérz nowy profil z poprawnymi informacjami.
Nastepnie znajdz go na liscie dostepnych profili.

A3. Sprawd?z ustawienia roamingu danych
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1. Jezeli korzystasz z karty SIM w roamingu, zastosuj sie do Q1, aby zalogowac sie na swoim telefonie na strone
zarzadzania urzadzeniem.

2. Przejdz do strony Dial-up (Potgczenia) i wiacz opcje Data Roaming (Roaming danych).

A4. Sprawdz transmisje danych
Zastosuj sie do Q1, aby zalogowac sie na swoim telefonie na strone zarzadzania urzadzeniem. Przejdz do strony
Dial-up (Pofaczenia), aby upewnic sie, ze Mobile Data (Transmisja danych) jest wiaczona. Jezeli tak nie jest,
zaznacz te opdje.

A5. Sprawdz limit transmisji danych
Zastosuj sie do Q1, aby zalogowac sie na swoim telefonie na strone zarzadzania urzadzeniem. Przejdz do strony
Device > Data Usage Settings (Urzadzenie > Ustawienia zuzycia danych), aby sprawdzi¢ czy zuzycie
danych nie przekroczyto catkowitego/miesiecznego limitu.

Q4. W jaki sposdb moge przywrdcic fabryczne ustawienia hotspotu?
Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone i zdejmij ostonke. Za pomoca pinezki nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET,
az na ekranie wyswietli sie "Power Off' LUB wszystkie diody zaswiecg sie rownoczednie.
Uwaga: Przywrocenie fabrycznych ustawieri hotspotu spowoduje usuniecie wszystkich wprowadzonych ustawien.
Konieczna bedzie ponowna konfiguracja urzadzenia.

Srodki ostroznosci
« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.
+ Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wiasna reke.
« Nie uzywaj uszkodzonej fadowarki lub przewodu USB do fadowania urzadzenia.
« Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.
« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.
UWAGA: JEZELI WEOZONA ZOSTANIE BATERIA NIEWEASCIWEGO TYPU, ISTNIEJE RYZYKO WYBUCHU. ZUZYTE BATERIE NALEZY
UTYLIZOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI.
Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac,
Zze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wlasna
odpowiedzialnosc.
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Pycckuii A3bIK
BctaBbre SIM-KapTy 1 akkymynatop
OTKpOWTE KPBILKY 1 ycTaHoBMTE SIM-KapTy 1 akKyMynATOp, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

1 2

MprmeyaHne:
+ Micro-SIM nau Nano-SIM
KapTy Heobxoaumo

KOHBepTMpOBaThb B SIM-KapTy
C NOMOLLbIO afanTepa 13
KOMMIEKTa NUTaHWA.
+ SIM-kapta v SD kapTa namaTu
HE BKJII0YEHbI B KOMMIIEKT.
3anuwnTe 1MA 1 Naponb

6ecnpoBogHoN ceTn no
YMONUaHWIO.

SSID (VA GecnposoaHoii ceTh):
TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Mlapons
6ecnposoaHot ceTu): XXXXXXX

MNogkntoueHme K HTepHeT

1. Haxmute 1 yaepxugalite KHonky nutanna O nNprMepHO 5 CekyHA ANA BKIIOYEHUA YCTPONCTBA.
2. Ha Bawem 6ecnposogHom yctporicTae Bbibepute SSID (nma) u Beeaute Wireless Password (naponb)
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Pycckuit asbik
6eCnpoBOAHON CETW, 3anncaHHble Bamu paHee.

MpumeyaHme: HactoATeNbHO pekoMeH/yemM M3MEHNTL UMA ¥ Naposb 68CﬂpOBOﬂHOI;1 CEeTN MO ymMON4aHuio AnA
6e30nacHoCTV ceTu.

[oToBO!

MpumeyaHme:

- Ecnny Bac nponan goctyn  ViHTepHeT, cm. YacTo 3ajaBaemble BONpochl > B3,

- [Ina aHeprocbepexervia 6eCrpoBOAHasn CBA3b OTKMIOUMTCA, B Cllydae eciv K 6eCnpoBOAHOMY MapLUpyTV3aTopy He
6GyayT NOAKMIOUEHDI HIKAKWe YCTPOMCTBA B TeueHne 10 MUHYT. Haxxmute KHoMKy nntanna O ans BocctaHoBneHns
6ecnpoBogHOI CBA3N.

Moazapanka NUTaHUsA Balero MobuibHOro 6ecnpoBOgHOro

YCTPONCTBA

MeTop 1: Yepe3s HacTeHHyI0 po3eTKy (peKOMeH/J0BaHO) MeTtog 2: Yepes KomnbioTep

SVAA

Mpunoxenwne tpMiFi

3arpy3ute npunoxerue tpMiFi (ana iOS v Android) Ansa ynobHoro ynpaeneHva sawmnm
MobunbHbIM 6ECNPOBOAHbIM MAPLLPYTU3ATOPOM.
1. Hangwte npunoxenue tpMiFi 8 Apple Store nnm Google Play, nnbo otckanvpyiite QR-Koa.




Pycckuii A3bIK

2. lMopknioumTe Balle 6eCNPOBOAHOE YCTPOMCTBO K MOBMIBHOMY BECNPOBOAHOMY MapLIPyTH3aTOPY.
3. 3anyctute npunoxetue tpMiFi n BBegnTe admin Ans Bxofa B cUCTEMY.

YacTo 3agaBaemble BON POChbI

B1. EcTb vt Kakoin-nm6o gpyroi cnocob ynpasneHns Mo6uibHbIM 6eCnpoBOAHbIM
MapLIpyTU3aTOPOM, MOMUMO npunoxeHusa tpMiFi?
Bbl MOXeTe ynpaBnATh YCTPOMCTBOM Yepes Be6-CTpaHuLY ynpasneHua.
1. MoakniounTe Bawe 6eCNpPOBOAHOE YCTPONCTBO K 6ECNPOBOAHON CET MOBUNHOTO MapLLPYTU3aTOPa.
2. Otkporite Be6-6pay3sep v ssepure http://tplinkmifi.net unn http://192.168.0.1 & agpecHoil cTpoke, 3atem
8BEAVTE NapO/b N0 ymonyarmio admin. 3atem Haxwmvte Login (Boirtn).
B2. Yto fenathb, ecnvt A He MOry BOWTY B BE6-YTUAUTY HacTPOIKn?
YAOCTOBEPbTECh, HYTO Balle YCTPOMCTBO NOAKMIOUEHO K MOBUIbHOMY 6ECMPOBOAHOMY MapLIPY TU3aTOPY.
YAOCTOBepbTECh, YTO Bbl BepHO ykasan agpec http://tplinkmifi.net v http://192.168.0.1.
YnOCTOBEpPbTECH, UTO B HACTPOIKaX BalLero yCTPONCTBa ykasaHo ‘Monyunts IP-agpec aBTomaTnyecku”.

B3. Yo genatb, ecnu y MeHs nponan foctyn K MiHTepHeT?

O1. MposepbTe coctosHne PIN
CornacHo B1 BoiiguTe B Be6-CTpaHiLly yrpaeneHns Ha Balem Tenedore. Ecnm tekywwin ctatyc SIM-kaptsl “PIN
Locked(PIN 3abnoknposaH)’, Bam notpebyetca pa3bnoknposats eé npu nomowyy PIN-koa.

0O2. MpoBepbTe NapameTpbl NOCTaBLUMKa VIHTepHeT-yCnyr

1. CornacHo B1 BoranTe B Be6-CTpaHKLy ynpasneHus Ha Baluem TenedoHe. 3aiiaute B Dial-up > View Profile
Details (MHTepHeT > [letanu npoduna) 1 nposepste napameTpsl (Hanpumep, APN, Vima nonb3osatena u Mapons),
NpefoCTaBaeHHbIE BaLLVM NOCTABLWKOM VIHTepHET-yCnyr.

2. Ecnu kakvie-To napameTpbl yKasaHbl HEBEPHO, BO3BPATUTECH Ha CTpaHuLly Dial-up(UHTepHeT) 1 cosaaiite HOBbIN
NPOGUAL C BEPHBIMM NapameTpamy, 3aTem BbibepiTe HOBbIV CO3AaHHDBIN NPOGUAL 13 CNMCKa NpodUNedt.

03. MNposepbTe HAaCTPOKM PoymMUHra

1. Ecnv Bawa SIM-kapTa paboTaeT B pexume poymuHra, cM. B1 fAns Bxoda B BeO-CTPaHULY ynpaBneHns Ha Baluem
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TenedoHe.

2. 3aipute B Dial-up(VIHTepHeT) 1 BrtounTe dyHKumio Data Roaming([laHHble B poymuHre).

O4. MposepbTe HacTpoiiky MNepeaaun AaHHbIX

« CornacHo B1 BoiianTe B BeO-CTPaHNLY yNpasieHns Ha Balem Tenedore. 3aiianTe 8 merio Dial-up(MHTepHeT),
uTO6bI NPOBEPUTL BKNIOUEH S NapameTp Mobile Data(Mepeaada AaHHbIX). ECv HET, BKIOUMTE aHHYIO OMNLKIO.

O5. MpoBepbTe HacTpoky OrpaHnyeHnsa JaHHbIX

« CornacHo B1 BoiianTe B Be6-CTPaHWLYy yNpaseHns Ha Balem TenedoHe. 3aiianTe B metio Device > Data Usage
Settings (YcTpoiicTBo > HacTpoiiki TpaduKa), 4Tobbl NPOBEPHTS, He MPEBLICUAM NV Bbl Ball JOCTYMHbIA NAMNAT
Tpadwika (Bcero gocTynHo/LlocTynHO B MecAL)

B4. Kak c6pocuTb HaCTpoiiki MOGMIbHOTO 6eCnpPOBOAHOIO MapLUPYTN3aTOPa K 3aBOACKUM?

+ CHUMMTE KPBILLKY NPV BKNIOYEHHOM NUTaHMM MapLUPYTV3aTopa. MpK NOMOLLM UFOIKW HaXMUTe U yaepKusaiiTe
KHOMKY Reset, noka Ha 3kpare He noAsuTca Hapnuck “Power Off (MintaHue BbiknoueHo)" /N Bce MHAMKATOPLI He
BK/I04ATCA OIHOBPEMEHHO.

npl/lMeanl/le: CﬁDOC HacTpoek MOBWIIBHOTO 6ecnpoﬁo,quro MapLpyT13aTopa K 3aBOACKUM NPUBEAET K O4YUCTKE BCeX

npeppbiAyLrX HacTpoeK. Bam ByaeT HeobxoaMMO MPOM3BECTU MOBTOPHYIO HACTPOIIKY YCTPOMCTBA.

BakHas nHdpopmauma no 6esonacHocTu
« [lepsuTe YCTPOMCTBO BAanM OT BOAbI 1 OrHA, n3beraiite paboTbl YCTPOVICTBA NPU BLICOKO BNaXHOCTI UMW BbICOKOW TemnepaTtype
OKpy»aloLLein Cpefpl
« He npobyiite pasbupatb 1nm M3MEHATL YCTPONCTBO.
+ He vicnonb3yiite nospexaéHHbIe aaanTepsl NUTaHUA unm kabenu USB Ans noasapazku ycTpoiicTea
« He ucnonb3yiTe Kakune-nnbo 1Hble YCTPONCTBA NOA3APAAKM, KDOME NOCTABAAEMbIX B KOMMNEKTE.
« He MCFIOJ'H:BV\;\TG yCTpO\?\CTBO B MECTax, rge Ncnonb3osaHne 68CHDOBOL{HMX yCTDO\?ICTB 3anpeLleHo.
BHUMAHME: B CJTYYAE 3AMEHbI AKKYMY/IATOPA HEHAZTEXALLIEFO TUMA CYLLECTBYET PVCK BO3OPAHIA YCTPOMCTBA.
MPOCHBA 3AMEHATb MCMOMNb30BAHHBIE AKKYMYNATOPLI COMNACHO UHCTPYKLIMM
yﬁEﬂMTEﬂbHaﬂ npocbﬁa CnefioBaTh BblleyKasaHHbIM MpaBunamu BesonacHocTn Npv NCNONb30BaHNN ychoﬁcTEa. Mbl He
MOXeM rapaHTMpoBaTb OTCYTCTBME NOJIOMOK MN yu.lepﬁa, BbI3BaHHbIX HENPAaBUbHbIM UCMONb30BaHNEM yCTDO\;\CTBa. HDOCbﬁB
MCNonb3oBaTb )/CTPO\;\CTBO C OCTOPOXKHOCTbIO - NPOU3BOAUTENb HE HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOCNEeACTBUA, BbI3BaHHbIE
HEOCTOPOMHbBIM MCMONb30BaHMEM YCTPOCTBA.
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Romand
Instalare cartela SIM si Baterie

Indepartati capacul apoi instalati cartela SIM si bateria, asa cum este prezentat in imagini.

1 2

Nota:

« Pentru cartele Micro sau
Nano SIM trebuie sa folositi
adaptoarele corespunzatoare
din cutie.

« Cartela SIM si cardul SD nu
suntincluse.

Notati numele implicit al
retelei Wi-Fi (SSID) si parola

wireless (Wireless Password).

SSID:
TP-LINK_XXXX
Wireless Password:
XXXXXXXX

Conectarea la Internet

1. Apasati si mentineti apasat butonul & timp de aproximativ 5 secunde pentru a porni echipamentul.
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2. Pedispozitivul dumneavoastra wireless, selectati reteaua Wi-Fi implicitd (SSID) si introduceti Wireless
Password (parola wireless) notata anterior.

Nota: Din motive de securitate va recomandam sa schimbati numele si parola retelei wireless implicite.

Utilizare placuta!
Nota:
+ Dacé nu aveti acces la Internet, vi rugam sa consultati sectiunea Intrebari Frecvente (FAQ) > 13

« Pentru a economisi energia bateriei, conexiunea Wi-Fi se va opri automat daca timp de 10 minute niciun dispozitiv wire-
less nu va fi conectat la reteaua Wi-Fi emisd de routerul Mobil. Apasati butonul O pentru a relua conexiunea Wi-Fi.

TIncarcarea Echipamentului Wi-Fi Mobil

Metoda 1: De la o Priza Electrica (Recomandat) Metoda 2: De la un Computer

Aplicatia tpMiFi

Descarcati aplicatia tpMiFi (compatibila iOS si Android) pentru a administra in mod convenabil
echipamentul Wi-Fi Mobil.

1. Cautati aplicatia tpMiFi in Apple Store ori Google Play, sau scanati codul QR.

2. Conectati dispozitivul dumneavoastra wireless la reteaua Wi-Fi emisa de routerul Mobil.




Romand

3. Porniti aplicatia tpMiFi si introduceti admin pentru a vé autentifica.

Intrebari Frecvente (FAQ)

11. Exista o alternativd pentru a administra reteaua Wi-Fi emisa de router, exceptand aplicatia
tpMiFi?
A. Puteti administra echipamentul Wi-Fi Mobil prin utilizarea interfetei de administrare web.
1. Conectati dispozitivul dumneavoastrd wireless la reteaua Wi-Fi emisa de routerul Mobil.
2. Deschideti un browser web si tastati http://tplinkmifi.net sau http://192.168.0.1 in bara de adrese, apoi
introduceti parola implicitd admin si apasati Login (Autentificare).
12. Ce pot face daca nu ma pot autentifica in pagina de administrare web?
Verificati dacd dispozitivul dumneavoastra este conectat la reteaua Wi-Fi emisa de routerul Mobil.
Verificati daca ati introdus corect adresa http://tplinkmifi.net sau http://192.168.0.1.
Verificati daca dispozitivul dumneavoastra este configurat sa obtind o adresa IP in mod automat.
13. Ce trebuie s& fac dacd nu pot accesa Internetul?
R1. Verificati starea codului PIN
Consultati IT pentru a va autentifica in pagina de administrare web folosind telefonul/dispozitivul Wi-Fi. Daca

mesajul afisat pentru cartela SIM este “PIN Locked” (PIN Blocat) este necesar sa deblocati cartela SIM utilizand
codul PIN aferent.

R2. Verificati parametrii oferiti de ISP (Furnizorul de Internet)

1. Consultati 11 pentru a v autentifica in pagina de administrare web folosind telefonul/dispozitivul Wi-Fi.
Accesati meniul Dial-up > View Profile Details (Vizualizare Detalii Profil) si verificati parametrii oferiti de ISP
(APN, Username, Password).

2. Daca parametrii nu sunt corecti, reveniti la pagina Dial-up si creati un profil nou cu informatiile corecte,
apoi alegeti noul profil creat, din meniul Profile List (Lista de profile).
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R3. Verificati setérile Data Roaming (Roaming de date)

1. In situatia in care cartela SIM este conectati intr-o retea roaming, consultati 11 pentru a vé autentifica in
pagina de administrare web folosind telefonul/dispozitivul Wi-Fi.

2. Accesati meniul Dial-up i activati optiunea Data Roaming (Roaming de date).

R4. Verificati setdrile Mobile Data (Date Mobile)
Consultati 11 pentru a va autentifica in pagina de administrare web folosind telefonul/dispozitivul Wi-Fi. Accesati
meniul Dial-up pentru a verifica daca functia Mobile Data (Date Mobile) este activa. Daca nu, activati aceasta
optiune,

R5. Verificati Limita Datelor Mobile
Consultati 11 pentru a va autentifica in pagina de administrare web folosind telefonul/dispozitivul Wi-Fi. Accesati
meniul Device > Data Usage Settings (Statistici Utilizare Date) pentru a verifica daca a fost depasita limita Totala/
Lunard configuratd pentru traficul de date mobile.

14. Cum revin la setdrile din fabrica?

« Cu routerul Wi-Fi Mobil pornit, indepartati capacul echipamentului. Utilizati o agrafd pentru a apasa si mentine
apasat butonul RESET pand cand apare “Power Off” (Oprire) pe ecran SAU se aprind toate LED-urile pentru un
moment.

Nota: Prin revenirea echipamentului la setarile din fabricg, se vor sterge toate setarile anterioare si este necesar sa

reconfigurati echipamentul Wi-Fi mobil.

Informatii de siguranta
« Feriti echipamentul de ap3, foc, umiditate si de temperaturi inalte.
« Nuincercati sa demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.
« Nu utilizati un incarcator sau un cablu USB deteriorat pentru a incarca echipamentul.
+ Nu folositi alte incarcatoare decét cele recomandate.
« Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.
ATENTIE: EXISTA RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP DE BATERIE INCORECT. PREDATI ACUMULATORII UZATI
CENTRELOR SPECIALIZATE, IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE LOCALE.
Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizérii echipamentului. Nu putem garanta ca nu
vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu
grija si sa il utilizati pe propriul risc. 36




Slovencina
Instalacia SIM karty a batérie

Otvorte kryt, potom vlozte SIM kartu a batériu ako je to uvedené na obrazku.

1 2

Poznamka:

« Micro alebo Nano SIM kartu je
nutné konvertovat pomocou
dodaného adaptéra SIM.

+ SIMkarta a SD karta nie su
dodané.

Poznacte si predvolené SSID a
heslo pre bezdrétov siet.

SSID:

TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Heslo pre
bezdrétov siet): XXXXXX

Pripojenie k Internetu
1. Stlacte a podrzte tla¢idlo hlavného spinaca O priblizne 5 sekuind, aby sa zariadenie zaplo.

2. Na svojom bezdrétovom zariadeni zvolte predvolené SSID a zadajte Wireless Password (heslo pre bez-
drotovd siet), ktoré ste si poznacili.
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Poznamka: Silne odporticame, aby ste zmenili predvoleny nazov a heslo bezdrétovej siete z dévodov bezpec¢nosti siete.

Teste sal

Poznamka:

+ Ak nemdzete ziskat pristup na Internet, pozrite si, prosim, Casto kladené otazky > Otézka €. 3.

« Z dévodov Uspory energie mobilnd Wi-Fi vypne Wi-Fi pripojenie, ak pocas 10 minut nie st k mobilnej Wi-Fi pripojené
Ziadne bezdrotové zariadenia. Stlacte O tlacidlo hlavného spinaca, ak chcete pokracovat v pripojent Wi-Fi.

Nabijanie mobilnej Wi-Fi

Sposob ¢. 1: Pomocou elektrickej zasuvky (odporucané) Spodsob ¢. 2: Cez pocitac

SVAA <

Aplikacia tpMiFi App
Stiahnite si tpMiFi App (pre iOS a Android), aby ste mohli pohodIine spravovat svoju mobilnd Wi-Fi.
1. Aplikaciu tpMiFi App si moZete vyhladat na stranke App Store alebo Google Play,
¢i jednoducho naskenovat QR kod.
2. Pripojte svoje bezdrétové zariadenie k mobilnej Wi-Fi.
3. Spustite tpMiFi a zadajte admin pre prihlasenie sa.
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Casto kladené otazky

Otdzka ¢. 1. Existuju nejaké iné alternativy pre spravu mobilnej Wi-Fi, okrem aplikécie tpMiFi?
A. Mobilnu Wi-Fi mézete spravovat pomocou webovej stranky pre spravu.
1. Pripojte svoje bezdrotové Wi-Fi zariadenie k bezdrétovej sieti mobilnej Wi-Fi.
2. Otvorte svoj webovy prehliadac a vpiste http://tplinkmifi.net alebo http://192.168.0.1 do listy pre
adresu, potom zadajte predvolené heslo admin a kliknite na Login (Prihlasit sa).

Otézka ¢. 2. Co mam robit, ked sa nemézem prihlasit na stranku pre spravu?
Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie pripojené k mobilnej Wi-Fi..
« Skontrolujte, ¢i ste zadali http://tplinkmifi.net alebo http://192.168.0.1 spravne.
Skontrolujte, ¢i vase zariadenie ziskava IP adresu automaticky.

Otézka ¢. 3. Co mém robit, ak nemam pristup do Internetu?
Odpoved ¢. 1. Skontrolujte stav PIN

Pozrite si Otazku ¢. 1, ak sa chcete na svojom teleféne prihlasit na webovi stranku pre spravu. Ak je aktudl-
ny stav SIM karty,PIN Locked " (PIN uzamknuté), budete ju musiet odomknut pomocou PIN kodu.

Odpoved ¢. 2. Skontrolujte parametre ISP

1. Pozrite si otdzku ¢. 1, ak sa chcete na svojom teleféne prihlasit na webovi stranku pre spravu. Prejdite na
Dial-up (Pripojenie Dial-up) > View Profile Details (Zobrazit podrobnosti profilu) a skontrolujte parame-
tre (tj. APN, meno pouzivatela a heslo), ktoré vam poskytol vas ISP

2. Aknie, vratte sa na stranku Dial-up (Pripojenie Dial-up) a vytvorte novy profil so spravnymi informaciami,
potom v zozname profilov zvolte novy vytvoreny profil.

Odpoved ¢. 3. Kontrola nastaveni datového roamingu

1. Akje vada SIM karta prevadzkovand v oblasti s roamingovou sluzbou, pozrite si Otazku ¢. 1, ak sa chcete
na svojom teleféne prihlasit na webovu stranku pre spravu.
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2. Prejdite na Dial-up (Pripojenie Dial-up) a aktivujte volbu Data Roaming (Datovy Roaming).

Odpoved ¢. 4. Kontrola mobilnych déat
Pozrite si Otazku ¢. 1, ak sa chcete na svojom telefone prihlasit na webovd stranku pre spravu. Prejdite
na Dial-up (Pripojenie Dial-up), aby ste overili, ¢i je zapnutd volba Mobile Data (Mobilné data). Ak nie,
aktivujte tuto volbu.

Odpoved ¢. 5. Kontrola datového limitu

« Pozrite si Otazku ¢. 1, ak sa chcete na svojom teleféne prihlasit na webovu stranku pre spravu. Prejdite na
Device (Zariadenie) > Data Usage Settings (Nastavenia vyuzitia dat), aby ste overili, ¢i vasa spotreba dat
prekrocila celkovy/mesacny povoleny limit.

Otdzka ¢. 4. Ako obnovim predvolené nastavenia mobilnej Wi-Fi od vyroby?
+ Nechajte mobilnt Wi-Fi zapnutu a zlozte z nej kryt. Pomocou 3pendlika zatlacte a podrzte tlacidlo RESET,
kym sa objavi na displeji,Power Off" ALEBO kym sa na chvilu rozsvietia vsetky kontrolky LED.
Pozndmka: Obnovenim mobilnej Wi-Fi na predvolené tovarenské nastavenia sa vymazu vietky predchadzajlice nasta-
venia a budete ich musiet znova nakonfigurovat.

Bezpecnostné informacie
« Zariadenie udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od vody, oha, vihkosti alebo horticeho prostredia.
+ Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.
+ Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kéble.
- Nepouzivajte Ziadne iné spésoby nabijania okrem odporicanych sposobov.
« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.
UPOZORNENIE: AK JE BATERIA NAHRADENA NESPRAVNYM TYPOM, HROZI RIZIKO EXPLOZIE. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE V SULADE S INSTRUKCIAMI.
Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy3sie uvedené pokyny.V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemozeme
zarucit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte opatrne a pouzivate ho
na svoje vlastné nebezpecie.
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Srpski jezik
Postavite SIM karticu i bateriju

Uklonite poklopac i postavite SIM karticu i bateriju kako je prikazano.

1 2

Napomena:

« MicroiliNano SIM kartice
moraju se koristiti uz prilozeni
adapter za SIM kartice.

+ SIMkartica i SD kartica ne
predstavljaju deo pakovanja.

Zapisite podrazumevani SSID
i lozinku beZi¢ne mreze.

SSID:

TP-LINK_XXXX

Wireless Password (Lozinka):
XXX

Povezite se na internet

1. Pritisnite i drzite & dugme za ukljucivanje oko 5 sekundi da bi se uredaj ukljucio.
2. NaVasem bezi¢nom uredaju, odaberite podrazumevani SSID i unesite Wireless password koju ste

a
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zapisali.

Napomena: Preporu¢ujemo da promenite podrazumevano ime mreze i lozinku radi sigurnosti mreze.

UZivajte!

Napomena:

« Ako ne mozete da pristupite internetu, pogledajte FAQ > P3.

- Da bi sacuvao energiju, Mobile Wi-Fi ¢e ugasiti bezi¢nu vezu ako nijedan beZi¢ni uredaj nije povezan s njim duze od 10
minuta. Pritisnite O dugme za uklju¢ivanje da biste ponovo uspostavili bezi¢nu vezu.

Punjenje Vaseg Mobile Wi-Fi-a
1 nacin: uklju¢ivanjem u zidnu uti¢nicu (preporuc¢eno) 2 nacin: ukljucivanjem u racunar

—

tpMiFi App

Preuzmite tpMiFi App (za iOS i Android) da biste jednostavno podesavali Vas Mobile Wi-Fi.
1. Potrazite tpMiFi App na Apple Store-u ili Google Play-u, ili skenirajte QR kod.

2. PoveZite Va3 bezi¢ni uredaj sa Mobile Wi-Fi.
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3. Pokrenite tpMiFi i ukucajte admin da biste pristupili.

FAQ(Cesto postavljana pitanja)

P1. Da li Mobile Wi-Fi moze da se podesi na neki drugi nacin osim pomocu tpMiFi app-a?
O. Mobile Wi-Fi mozete podesiti pomocu Vaseg internet pretrazivaca.
1. Povezite Va$ bezi¢ni uredaj na bezi¢nu mrezu na kojoj je i Mobile Wi-Fi.
2. Otvorite Va3 pretrazivac i ukucajte http://tplinkmifi.net ili http://192.168.0.1 u adresno polje, zatim
unesite podrazumevanu lozinku admin i kliknite Login(pristupi).

P2. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim stranici za pode3avanje kroz pretrazivac?
Proverite da li je Va3 uredaj povezan sa Mobile Wi-Fi .

Proverite da i ste tacno ukucali http:/tplinkmifi.net ili http://192.168.0.1.
Proverite da i je Vas uredaj podesen da automatski dobija IP adresu.

P3. Sta da uradim ako nemam pristup internetu?
O1. Proverite status PIN-a

Pogledajte u P1 kako da pristupite stranici za podesavanje na Vasem telefonu. Ako je za trenutnu SIM
karticu status “PIN Locked’, onda treba da je otkljucate koriste¢i PIN kod.

O2. Proverite parametre internet provajdera
1. Pogledajte u P1 kako da pristupite stranici za podesavanje na Vasem telefonu. Idite na Dial-up > View
Profile Details i proverite parametre (npr. APN, korisni¢ko ime i lozinku) koje dobijate od provajdera.

2. Ako to ne resi problem, vratite se na Dial-up stranicu i napravite novi profil sa tatnim podacima, a zatim
odaberite novonapravljeni profil sa Profile List-a.
03. Proverite Data Roaming podesavanja

1. lako Vasu SIM karticu koristite u romingu, pogledajte u P1 kako da pristupite stranici za podesavanje na
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Srpski jezik
Vasem telefonu.

2. |dite na Dial-up i odaberite Data Roaming opciju.

O4. Proverite Mobile Data
Pogledajte u P1 kako da pristupite stranici za podesavanje na Vasem telefonu. Idite na Dial-up da biste
proverili da Ii je Mobile Data uklju¢en. Ako nije, odaberite ovu opciju.

O5. Proverite Data Limit
Pogledajte u P1 kako da pristupite stranici za podesavanje na Vasem telefonu. Idite na Device > Data
Usage Settings da biste proverili da li ste prekoracili dozvoljeni mesecni limit za prenos podataka.

P4. Kako da vratim Mobile Wi-Fi na fabri¢ka podesavanja?
« 0. Dok je Mobile Wi-Fi ukljucen, uklonite poklopac. Pomocu ¢iode pritisnite i drzite RESET dugme dok se
na ekranu ne pojavi “Power Off"ILI dok svi LED-ovi ne zasvetle istovremeno.
Napomena: Vracanje Mobile Wi-Fi-a na fabri¢ka podesavanja ce obrisati sva prethodna podesavanja, tako da cete
morati ponovo da ga podesite.

Bezbednosne informacije
- Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.
- Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj
« Nemojte koristiti osteceni punjac ili ostec¢eni USB kabl za punjenje uredaja.
« Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporuc¢enog.
« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.
PAZNJA: POSTOJI OPASNOST OD EKSPLOZIJE AKO BATERIJU ZAMENITE DRUGOM NEODGOVARAJUCEG TIPA. RECIKLIRA-
JTE ISKORISCENU BATERIJU PREMA UPUTSTVIMA.
Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slu¢aju
nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete
njime na sopstvenu odgovornost.
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YKpaiHcbka MOBa
BctaHoBiTb SIM KapTy Ta AKymynatop

3HIMITb BEPXHIO KPULLKY 1A BCTAHOBAEHH# SIM KapTy Ta akyMyNATopa, ik BKa3aHO Ha MartoHKY.

1 2

3BepHiTb yBary:

« Mikpo (Micro) un HaHo
(Nano) SIM kapta mae byt
pO3TalloBaHa y NOTKy AnA
SIM kapTu.

« SIM kapra Ta SD kapTa He
BXOfATb Y KOMMNEKT 0
nprCTPOIO.

3BepHiTb yBary Ta 3aHoTyiTe
SSID i naponb 6e3nposigHoi
Mepexi, Lo BCTaHOBNEHI 3a
3aMOBUYBaHHAM.

SSID:
TP-LINK_XXXX
Wireless Password:
XXX

MigknioyeHHA fo IHTepHeTy

1. HatucHiTs Ta ytpumyiite O power button(KHOMKyY WBEHHA) NPOTATOM 5 CEKyHZ ANA YBIMKHEHHA NPUCTPOIO.

2. Ha Bawowmy 6e3nposigHomy npucTtpoi, 0bepits SSID 3a 3amoBueHHAM Ta BBeAiTo Wireless Password(naponb
6e3npoBifHOT Mepexi) 3a 3aMOBUYBaHHAM, AKWA By paHilie 3aHOTyBanu.
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YKpalHCbKa MOBa
YBara: Mu pekomeHayeMo Bam 3MiHWTY iM'A Ta Napornb 3a 3aMoBUyBaHHAM, AnA 6e3nekw Batwoi mepexi.
Haconopxynteco!

3BepHiTb yBary:

+ AKwo Bu He otpumyeTe gocTyn Ao IHTepHeTy, Gyab-nacka 3sepHitbca go FAQ > Q3.

- [Ina 36epexerHn 3apagy, MobinbHwin Wi-Fi MaplipyTisatop sigkniounte Wi-Fi 3'eHaHHs, y BUNaKy, AKLIO XO4eH 3
NPUCTPOIB He ByB NIAKTIOYEHIIN A0 HBOTO NPOTATOM 10 XBUAMH. HaTUCHITH KHOMKY xuBnerHa U, ana noHosnerHs Wi-Fi
3'€iHaHHA.

3apapka Baworo mo6inbHoro Wi-Fi mappyTtusatopa

BapiaHT 1: 3a AoNOMOrot HacTiHHOI po3eTKu (PeKomeH0BaHO) BapiaHT 2: Yepes komn'totep

SVAA

HopaTok tpMiFi
Ckavaite gogatok tpMiFi (gna i0OS ta Android), Ana 3py4HOro BUKOpUCTaHHA Baworo mobinbHoro Wi-Fi
MapLupyTV3aTopa.

1. 3Hanaite gopatok tpMiFiHa Apple Store abo Google Play, uv 3ickaHyiite QR Koa.
2. Migkniouitb Balw 6e3nposiaHMin NpucTpin 4o mobinbHoro Wi-Fi maplipyTrsatopa.
3. 3anycTite gopatok tpMiFi Ta BeegiTe admin ana Bxogy.




YKpaiHcbka MOBa

FAQ (Hanbinblu po3noBClog»KeHi MTaHHS)

Q1.4v € anbTepHaTVBHI CNocobu kepyBaHHA MobinbHUM Wi-Fi MaplupyTusatopom okpim gopatky tpMiFi?
A. B moxeTe kepyBaTi Bawwmm mobinbHm Wi-Fi MapLupyT3aTopomM BUKOPUCTOBYIOUM CTOPIHKY
web-KkepyBaHHs.

1. Migknioyite Baw Wi-Fi npuctpin go 6e3nposigHoi mepexi mMobinsHoro Wi-Fi MaplupyTrisatopa
2. Binkpwiite Baw iHTepHeT Opay3ep Ta B paaky agpecy seeaits http://tplinkmifi.net uv http://192.168.0.1,
BKaXITb Maposib 3a 3amosdyBaHHsamM admin, nicns Lsoro HatucHiTb Login (YBInTh).
Q2. LLlo MeHi pobnTy AKLLO A He MOXY YBITW Ha CTOPIHKY web-KepyBaHHA?
lMepexoHaiiTecs, Wo Baw npucTpii nigkniouernit 4o mobinbHoro Wi-Fi- mapLupytusatopa.
MepekoHarTecs, Wo By NpasusHO Beenv agpecy http://tplinkmifi.net un http://192.168.0.1.
lNepekoHaliTecs, o Baw NpucTpii HanalToBaHo Ha aBToMaTUyHe oTpumarHa IP aapecy.

Q3. Lo meHi pobuTy, AKLLO A He Mato AOCTYNY Ao IHTepHeTy?

Al.Tepesipte cTatyc PIN
3BepHiTbca 0 Q1, Wob yBINATK Ha CTOPIHKY web-kepyBaHHsA Ha BaloMy TenedoHi. fkwio cratyc gaHoi SIM Kaptu
“PIN Locked” (“PIN 3abnokoBaHo"), Bam Heobxiaro ssectv PIN ans ii po36nokysaHHs.

A2.lNepesipTe Bawi napaveTtpu Big IHTEpHeT npoBaigepa.

1. 3BepHiTbea go Q1, wob yBiiTv Ha CTOPIHKY web-kepyBaHHs Ha Bawomy Tenedori. Mepenait fo Dial-up
(MipknioueHHn) > View Profile Details (Mepernaa inpopmauii npodinio) ta nepesipre sseaeHi napavetpu
(Hanpuknan APN, IM's KoprcTyBaua, Ta Naporb), Wo 6y HaaaHi Bawum IHTepHeT NpoBaiifepom.

2. AKWo TaKa iHhopmaLlif BIACYTHS, NOBEpPHITLCA A0 cTopiHku Dial-up (MigKnoueHHs) Ta cTeopiTe HOBMIN NPOdis
KOPWCTyBaYa 3 BIpHO BKasaHolo iHopmaLjieio, Ta NoTim 0bepiTb HOBOCTBOPEHMI NPodinb 3i cnvcky Npodinis
(Profile List).

A3.TlepeBipTe HanawTyBaHHA [AaHVX Y POYMIHrY

1. Akwo Bawa SIM kapTa BUKOPUCTOBYETLCA Y 30Hi 06CNYrOByBaHHA POYMIHTY, 38€pHiTbCA 10 Q1, WG yBINTH Ha
CTOPIHKY Web-KepyBaHHA Ha BalOMY TenedoHi.
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YKpaiHCbka MoBa
2. Mepenaits Ao Dial-up (MigkntoueHHA) Ta yeivkHiTs dyHkuiio Data Roaming(nepegayi AaHUX y poyMmiHry).
A4. MepesipTe MobinbHy nepepady faHux
3gepHiTbea 40 Q1, Wo6 yBiNTY Ha CTOPIHKY web-kepyBaHHsa Ha salwomy TenedoHi. Mepenaits go Dial-u|
(MipKntoUeHHA) Ta NepekoHaiTecs, wWo dyHkuis Mobile Data (Mo6inbHOT Nepeaayi AaHX) ysivkHeHa. fkLo
Hi, YBIMKHITb Ti.
A5. MepesipTe 0bMeXeHHA nepeaadi aaHnx
3BepHiToea Ao Q1, Wob yBiNTI Ha CTOPiHKY web-kepyBaHHA Ha BalwomMy TenedoHi. MNepeiiaitb fo Device
(MpucTpin) > Data Usage Settings(HanawTtyBaHHA nepefadi JaHUX) AnA Nepesipkui MOXINBOTO
NepeBuLLeHHs 3aranbHOro/MiCAYHOro A03BONEHOTO 06'eMy nepeaavi AaHux.

Q4. Ak MeHi noBepHyT! Mo6inbHUI Wi-Fi MapLupyTi3aTop Ao ioro 3aBofCbKUX HanatTyBaHb?

« Konw Baw mobinbHwit Wi-Fi MapLupyT13aTop yBiMKHEHO, 3HIMITb 3afiHi0 NaHenb. BisbMiTb Gynasky, Wob HaTUCHYTW Ta
yTpUMaTh kHonky RESET noku Hanvc BumkHeHHs (Power Off) He 3'ABWTbCA Ha ekpaHi ABO noku BCi CBITNOAIOAN He
3racHyTb OfIHOYACHO.

3ayBaxTe: [ToBepHeHHA MobinbHoro Wi-Fi MapiupyTr3atopa Ao MOro 3aBOACHKYX HanalwTyBaHb BUAANUTb iHGopmMaLjiio

BCiX NONepeAHix HanawTysaHb i Bam byae HeobxifAHO HanalwTysaTy 1oro NoBTOPHO.

IHdopmaLis wopo 6esnekn

. TDVIMBIZTE ﬂpV\CTDHZ AKOMOra Aani Bi,Cl B0OAW, BIAKPUTOTO BOMHIO, BONOroro cepefjoBuLLla Yv BUCOKUX TeMnepaTyp.

+ He HamaraiiTecs camMoCTiiiHO po3ibpaTy, BiAPEMOHTYBATU U1 MOAUDIKYBATH NPUCTPIN.

« He BUKOPWCTOBYITE MOWKOMLKEHY 3apAAKY UK Kabenb USB, wob 3apaauTv npucTpii.

+ He BUKOPUCTOBYITE iHLWI 3aPAAHI NPUCTPOI, OKDIM PEKOMEHAOBAHINX

« He BrKopWCTOBYITE NPUCTPI Y MICLAX A 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6E3NPOBIAHMX NPUCTPOIB.

YBATA! TIOMEPEPKEHHA! ICHYE PU3KK BUBYXY, Y BUMALIKY, AKLLO AKYMYNATOP 3AMIHEHO HEMPABIMIIBHO. MPOBO/LTE
YTUNIBALIIO AKYMYNATOPIB 3MAHO O IHCTPYKLIIA.

Byab nacka, npounTaiiTe Ta AOTPUMYITECH BULLEBKA3AHOT IHGOPMALLT 3 6E3NeKN, KONM BUKOPUCTOBYETE NPUCTPIA. Mu He MOXemo
rapaHTyBaTH, BIACYTHICTb XOMIHUX HELLACHIX BUNA/KIB UM OTPIMAHHA NOLIKOIXEHD, NP HENPaBUIbHOMY BAKOPUCTaH] NPUCTPOI.
Byab nacka, BUKOPHCTOBYITE AaHWI NPUCTPIN 3 0BEPEXHICTIO, Ta NPUIAMAIOUN PU3NKI NOB'A3aHI 3 OTO BUKOPUCTAHHAM.
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